schmetterling verlag

Sofie Macedo Rivera

Los pronombres reflexivos (Die Reflexivpronomen)

Ejemplo: Miranda se levanta, se ducha y se lava los dientes.
(Miranda steht auf, duscht sich und putzt sich die Zahne.)

lavarse los dientes (=sich die Zdhne putzen)
1.Pers.Sing. | (yo) (=ich) me lavo los dientes (ich putze mir die Zdhne)
2.Pers.Sing. | (tu) (=du) te lavas los dientes (du putzt dir die Zéhne)
3.Pers.Sing. | (él, ella/ usted) (=er, sie/ Sie) | se lava los dientes (er, sie putzt sich die Zdhne/
Sie putzen sich die Zéhne)
1.Pers.Plur. | (nosotros, -as) (=wir) nos lavamos los dientes (wir putzen uns die Zédhne)
2.Pers.Plur. | (vosotros, -as) (=ihr) os lavais los dientes (ihr putzt euch die Zéhne)
3.Pers.Plur. | (ellos, -as/ ustedes) (=sie/ se lavan los dientes (sie/Sie putzen sich die Zdhne)
Sie Plural)
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Bei Infinitivkonstruktionen (Hilfsverb + Infinitiv) gibt es zwei Moglichkeiten:

Nos podemos quedar en Espafia y visitar ciudades. (Wir kénnen in Spanien bleiben und Stédte besuchen).

= Podemos quedarnos en Espafia y visitar ciudades.

Bei verneinten Satzen wird das Pronomen, wenn es vor dem konjugierten Verb steht, zwischen no und Verb

geschoben:

No nos podemos quedar en Espaiia. (Wir kénnen nicht in Spanien bleiben.)

= No podemos quedarnos en Espafia.

ducharse (=sich duschen)

1.Pers.Sing. | (yo) (=ich)
2.Pers.Sing. | (tu) (=du)
3.Pers.Sing. | (él, ella/ usted) (=er, sie/ Sie)
1.Pers.Plur. | (nosotros, -as) (=wir)
2.Pers.Plur. | (vosotros, -as) (=ihr)
3.Pers.Plur. | (ellos, -as/ ustedes) (=sie/

Sie Plural)
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irse a la cama (=ins Bett gehen)

1.Pers.Sing. | (yo) (=ich)
2.Pers.Sing. | (tu) (=du)
3.Pers.Sing. | (él, ella/ usted) (=er, sie/ Sie)
1.Pers.Plur. | (nosotros, -as) (=wir)
2.Pers.Plur. | (vosotros, -as) (=ihr)
3.Pers.Plur. | (ellos, -as/ ustedes) (=sie/

Sie Plural)

levantarse (=aufstehen)

1.Pers.Sing. | (yo) (=ich)
2.Pers.Sing. | (tu) (=du)
3.Pers.Sing. | (él, ella/ usted) (=er, sie/ Sie)
1.Pers.Plur. | (nosotros, -as) (=wir)
2.Pers.Plur. | (vosotros, -as) (=ihr)
3.Pers.Plur. | (ellos, -as/ ustedes) (=sie/

Sie Plural)

Vergleiche: Personalpronomen als indirektes Objekt

La pelicula

me

gusta.

Traduce al espafiol:

1. Magst du Spanien?

Der Film gefallt

mir.

dir.
ihm/ihr/lhnen.
uns.

euch.
ihnen/lhnen.

2. Gefallen ihm die Tische?
3. Gefallen ihr die Bars?

4. Mogen wir den Spanischunterricht?
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5. Geféllt euch die Idee?
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6. Gefallen Ihnen die Bibliotheken?

Personalpronomen nach Prapositionen
A mi me gusta la pelicula.

A ti te gusta la pelicula.

A él/ella/usted le gusta la pelicula.

A nosotros,-as nos gusta la pelicula.

A vosotros, -as os gusta la pelicula.

A ellos/ellas/ustedes les gusta la pelicula.

m

Das Personalpronomen nach Prapositionen dient der besonderen Hervorhebung des Personalpronomens.

So kdnnen z.B. Gegensatze ausgedriickt werden:

A él le gustan las peliculas de Guillermo del Toro pero a mi me gustan las peliculas de Pedro Almodévar.

Traduce al espariol:

1. Ich liebe es auszugehen.

2. Dir gefallt die Kultur.

3. Er hat Lust ins Kino zu gehen.

4. Es gefallt uns sehr, in eine Diskothek zu gehen.

5. Sie lieben es, E-mails zu schreiben.

6. Ihnen gefallen die Filme von Almoddvar.




